
COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE
Polyphonies vocales de la Renaissance

Thomas Crecquillon (c.1505-1557)
Ung gay bergier prioit une bergiere

à quatre voix

EN 255-12 (2015) Layout optimized for digital tablets



2

Source :
    Premier Livre des Chansons a quatre parties -
    Antwerp : Tielman Susato, 1543.

Ung gay bergier prioit une bergiere
En luy faisant du jeu d’amours requeste :
“Allez”, dict elle, “tirés vous arriere,
Vostre penser je treuve deshonneste :
Ne pensés pas que feroie tel deffault,
Par quoy cessez faire telle priere,
Car tu n’as pas la lance qui me fault.”
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